SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM - 408 CALIBER SUPPRESSOR
ALIGNMENT GAGE

The Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) is a precision gage used to
verify the alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. It is important
to understand that the length of the suppressor is usually much longer than the
length of the barrel / muzzle device / suppressor interface geometry. A small
deviation at the mounting interface means a much larger deviation of the
suppressor exit hole. The deviations from nominal can also be additive which
compounds suppressor misalignment. The Geissele SAG is manufactured from
hardened steel that has been ground 0.002” under nominal bore diameter. The
outside diameter of the SAG is finely finished and straight to 0.001” over its
length. Geissele hardens the SAG so that it will not wear by sliding exposure to
abrasive powder residue, pull burrs if it slides against misaligned baffles nor allow
abrasive particle to imbed into the surface of the gage. There can be a wide
variation in barrel bore diameters and bore straightness. 0.002” under nominal
bore diameter has been found to be the best size of the SAG that will fit most
barrels. The long length of the SAG aligns the gage to the bore; it is not
necessary to have a very tight fitting gage with the long length of the Geissele
SAG.

ALIGNED MISALIGNED

Attributes

Name: 408 CALIBER SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 430107566

Mfr. No.: 10-1640-F

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 445mm

UPC: 817953029725

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur den Geissele Suppressor
Alignment Gage 9MM

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Dieses
Préazisionsmessgerat wurde entwickelt, um die Ausrichtung eines Schalldampfers mit dem Lauf einer Feuerwaffe zu
Uberprifen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Gerat nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Ausrichtung: Achten Sie darauf, dass der SAG korrekt ausgerichtet ist, um Abweichungen zu vermeiden.
® Griff: Halten Sie das Gerat mit beiden Handen fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn
Sie mit dem SAG arbeiten.

® Reinigung: Vermeiden Sie den Kontakt mit abrasiven Materialien, die die Oberflache des SAG beschadigen
konnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und ordentlich ist.
® Uberpriifen Sie, ob der SAG unbeschadigt ist und alle Teile vorhanden sind.

2. Ausrichtung des SAG:
® Fdhren Sie den SAG vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass der SAG 0,002" unter dem nominalen Bohrdurchmesser liegt, um eine optimale
Passform zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung der Ausrichtung:

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Schalldampfers mit dem Lauf.
® Achten Sie darauf, dass keine groRen Abweichungen festgestellt werden.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie den SAG grundlich, um Ruckstande zu entfernen.
® | agern Sie das Gerét an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um
eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben fur Produktsicherheit entsprechen und darauf
abzielen, lhnen eine sichere Nutzung des Geissele Suppressor Alignment Gage zu erméglichen.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM 408 CALIBER
SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). This precision tool is designed to ensure
the correct alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. Proper use of the SAG is essential for
maintaining safety and performance. Please read this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations regarding firearms and
Suppressors.

Always handle the SAG with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the SAG for signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SAG with compatible firearms and suppressors.

Avoid exposing the SAG to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance.

Do not force the SAG into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the SAG.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any suppressor or muzzle device from the barrel.

2. Using the SAG
® |nsert the SAG into the bore of the barrel.

® Gently push the SAG until it reaches the point of the suppressor interface.
® Check for alignment by observing the fit of the SAG. A small deviation indicates potential misalignment.

3. PostUse Care
® Remove the SAG from the bore carefully.

® Clean the SAG with a dry cloth to remove any residue.
® Store the SAG in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn SAGs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For further assistance and safety inquiries, please refer to the appropriate regulatory body or product support service
in your region.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Geissele Suppressor
Alignment Gage. Your safety is our priority.



Guide de sécurité pour le Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Ce gage de précision est congu pour vérifier
I'alignement d'un suppressor avec le canon d'une arme a feu. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le gage est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée des
armes a feu et de leur manipulation.

Vérifiez régulierement le gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

* Ne laissez pas le gage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Sivous avez des doutes sur l'utilisation correcte du gage, consultez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le gage dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.

Ne forcez pas le gage dans le canon ; cela pourrait endommager le gage ou l'arme.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le gage pour éviter toute blessure potentielle.
Evitez de toucher le gage avec des mains sales ou grasses pour maintenir sa précision.

Ne modifiez pas le gage. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée avant d'utiliser le gage.
® Retirez tout accessoire qui pourrait interférer avec I'utilisation du gage.

2. Utilisation du gage :

® |nsérez doucement le SAG dans le canon de I'arme.

® Vérifiez I'ajustement du gage. Il doit s'insérer facilement sans forcer.

® Une fois en place, examinez I'alignement du suppressor par rapport au canon pour détecter toute
déviation.

3. Apreés utilisation :

® Retirez le gage du canon et nettoyezle si nécessaire.
®* Rangez le gage dans un endroit sOr et sec, a I'abri de I'hnumidité et de la poussiére.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.

® Sjle gage est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Geissele Suppressor Alignment Gage, veuillez
consulter les ressources appropriées ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous garantissez une utilisation efficace et
sécurisée de votre Geissele Suppressor Alignment Gage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele
Suppressor Alignment Gage 9MM

Introduzione

Il Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) € uno strumento di precisione progettato per garantire I'allineamento
corretto di un soppressore con il foro di una canna di arma da fuoco. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza
e linee guida per un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il Geissele SAG solo per lo scopo previsto, ovvero per verificare I'allineamento dei soppressori.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Tenere il gage lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il gage se presenta segni di usura o danni.

Seguire tutte le indicazioni di sicurezza relative all'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il gage sia privo di polvere o residui abrasivi prima dell'uso.

Non forzare il gage nel foro della canna; un adattamento corretto € fondamentale per evitare danni.

Non utilizzare il gage in condizioni di umidita o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che il soppressore sia correttamente fissato prima di utilizzare il gage.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulire il gage e l'area di lavoro.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di procedere.

2. Allineamento:

® |nserire delicatamente il gage nel foro della canna.
® Assicurarsi che il gage sia allineato correttamente e che non ci siano ostacoli.

3. Verifica:

® Controllare I'allineamento osservando il gage rispetto al soppressore.
® Se si notano deviazioni, rimuovere il soppressore e ripetere il processo di allineamento.

4. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire il gage con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il gage in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Geissele SAG in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
® Non gettare il gage nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore presso cui
e stato acquistato il Geissele Suppressor Alignment Gage. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e
la prova d'acquisto.



Conclusione

Il Geissele Suppressor Alignment Gage € uno strumento utile per garantire un corretto allineamento dei soppressori.
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuisce a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, riducendo
al minimo il rischio di incidenti o danni.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM GEISSELE
AUTOMATICS Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja asennuksesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ammattilaisille tai henkilGille, joilla on asianmukainen koulutus aseiden
kasittelyssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta Geissele SAG:ta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa, eli vaimentimen ja aseen piipun linjauksen
tarkistamiseen.

Varmista, ettd vaimennin on oikein kiinnitetty ennen mittaamista.

Ole varovainen, kun kasittelet teraksisia osia, jotta valtat mahdolliset viillot tai vammat.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa; se voi aiheuttaa vaurioita.

Kéayta suojakéasineitd, jos olet herkka terdkselle tai muille materiaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus

® Kiinnitd vaimennin aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd vaimennin on tiukasti paikallaan ennen mittaamista.

3. Kaytto
® Aseta Geissele SAG vaimentimen poistoreian kohdalle.
® Tarkista, ettd mittari on suora ja linjassa piipun kanssa.
® Tee tarvittavat mittaukset ja kirjaa tulokset.
4. Mittausten tarkkuus
® Muista, etté pienet poikkeamat kiinnitysliitoksessa voivat aiheuttaa suurempia poikkeamia vaimentimen

poistoreidssa.
® Huomioi, ettd piipun halkaisijassa ja suoruudessa voi olla vaihteluita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti paikallisten ymparistémaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki



® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetamiset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) on tehokas tydkalu vaimentimen ja aseen piipun linjauksen
tarkistamiseen. Noudata aina turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9mm

Introduktion

Tack for att du har valt Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Detta precisionsverktyg ar designat for att
sakerstalla korrekt justering av dampare mot loppet pa ett skjutvapen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Se till att produkten &r i gott skick innan anvéandning. Kontrollera for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om saker vapenhantering.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg och skjutvapen.

Kontrollera att damparen och loppet ar rena och fria fran skrap innan du anvander SAG.
Undvik att anvanda SAG om du &r oséker pa korrekt installation av dampare.

Se till att SAG ar korrekt inpassad innan du utfér nagra justeringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengdr ddmparen och loppet noggrant for att ta bort smuts och skrap.
® |nspektera SAG fér eventuella skador eller defekter.

2. Anvédndning av SAG:
® Sattin SAG i loppet pa skjutvapnet.
® Kontrollera att SAG passar korrekt och &r centrerad.
® Justera damparen enligt SAG:s position for att sdkerstélla korrekt justering.

3. Kontrollera justering:

® Efter installation, kontrollera att damparen sitter sékert och ar korrekt justerad.
® Om det finns avvikelser, ta bort damparen och justera igen med hjélp av SAG.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av Geissele SAG ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



